
1 ÖSSZEFOGLALÓ 

Az összefoglalók az „elemek” (Elements) néven ismert közzétételi követelményekből tevődnek össze. Ezeket az 
elemeket (Elements) A–E (A.1 – E.7) szakaszok szerint számoztuk meg. A jelen összefoglaló az összes olyan 
elemet (Element) tartalmazza, amelyet az ilyen típusú értékpapírok és kibocsátó (Issuer) esetében bele kell 
foglalni az összefoglalóba. Mivel nem minden elemet (Elements) szükséges megnevezni, előfordulhat, hogy az 
elemek (Elements) sorszámozásában kihagyásokat tapasztal.  
 
Előfordulhat, hogy egy adott elemet (Element) kötelező bevonni az összefoglalóba a biztosíték típusa és a 
kibocsátó (Issuer) miatt, de nincsenek az elemhez (Element) releváns adatok. Ebben az esetben az elem 
(Element) rövid leírása kerül be az összegzésbe a „nem értelmezhetõ” megjegyzéssel.  

  

A. SZAKASZ – BEVEZETÉS ÉS FIGYELMEZTETÉSEK 

A.1  Ez az áttekintés a jelenlegi alaptájékoztató (Base Prospectus) bevezetője. Mielőtt arról döntene, hogy 

bármilyen kötvénybe (Notes) befektet, olvassa el és gondolja át az egész alaptájékoztatót (Base 

Prospectus).  

Amennyiben a jelen alaptájékoztatóban (Base Prospectus) fellelhető információk alapján valaki 

bírósághoz fordul, a tagállam (Member States) nemzeti törvényeinek megfelelően előfordulhat, hogy a 

felperes kötvénytulajdonosnak (Noteholder) kell viselnie az alaptájékoztató (Base Prospectus) 

lefordításának költségeit a peres eljárás megindítása előtt. A kibocsátót (Issuer) semmilyen polgári jogi 

felelősség nem terheli a jelen összefoglaló alapján, beleértve annak fordításait is, kivéve ha a jelen 

összefoglaló félrevezetõnek, pontatlannak vagy következetlennek bizonyul az alaptájékoztató (Base 

Prospectus) egyéb részeivel történõ összeolvasás során, vagy ha az összefoglaló – az alaptájékoztató 

(Base Prospectus) más részeivel összevetve – nem tartalmaz alapvetõ információkat annak érdekében, 

hogy segítsen a befeketetõknek megállapítani, érdemes-e befektetni az adott kötvénybe (Notes).  
 

A.2 A kibocsátó (Issuer) az alább meghatározott feltételek szerint elfogadja az alaptájékoztató (Base 
Prospectus) használatát (az aktuális kiegészítésekkel együtt, ha van ilyen) a Prodigy Finance és az 
alábbiak nyilvános ajánlattételével (Public Offer) kapcsolatban:  

(i) bármilyen pénzügyi közvetítő, akit a vonatkozó Végleges feltételek (Final Terms) felhatalmazott 
ajánlattevőnek (Authorised Offeror) nevez; vagy  

(ii) bármilyen pénzügyi közvetítő, akit a vonatkozó Végleges feltételek (Final Terms) dátuma után 
neveztek ki, és akinek a nevét közzétették a Prodigy Finance weboldalán 
(http://s3.prodigyfinance.com/authorised), és akit a vonatkozó nyilvános ajánlattétel (Public 
Offer) felhatalmazott ajánlattevőnek (Authorised Offeror) nevez.  

A kibocsátó (Issuer) hozzájárulásának feltétele, hogy az adott hozzájárulás:  

(a)  csak a vonatkozó kötvény-részsorozat (Tranche of Notes) tekintetében legyen érvényes;  

(b)  csak az alkalmazandó Végleges feltételekben (Final Terms) meghatározott ajánlattételi 
idõszaknak (Offer Period) abban a részében legyen érvényes, amely a jelen alaptájékoztató 
dátumától számított 12 hónapon belül van; valamint  

(c)  csak a jelen alaptájékoztató (Base Prospectus) használatára terjedjen ki az alábbi joghatóságok 
mindegyikében, ahol a nyilvános ajánlatot (Public Offer) tették: Írország, Ausztria, Belgium, 
Bulgária, Ciprus, Dánia, Észtország, Finnország, Franciaország, Németország, Görögország, 
Magyarország, Olaszország, Lettország, Litvánia, Luxemburg, Málta, Norvégia, Lengyelország, 
Portugália, Románia, Szlovénia, Szlovák Köztársaság, Spanyolország, Svédország, Cseh 
Köztársaság, Hollandia és az Egyesült Királyság.  

A MEGHATALMAZOTT AJÁNLATTEVŐK (AUTHORISED OFFERORS) ÉS A BEFEKTETŐK KÖZÖTTI MEGÁLLAPODÁSOK 
 

AMENNYIBEN EGY BEFEKTETŐ BÁRMELY KÖTVÉNY (NOTES) NYILVÁNOS MEGVÁSÁRLÁSÁT TERVEZI, VAGY 

BÁRMELY KÖTVÉNYT (NOTES) VÁSÁROL OLYAN FELHATALMAZOTT AJÁNLATTEVŐTŐL (AUTHORISED OFFEROR), AKI 



NEM AZONOS A KIBOCSÁTÓVAL (ISSUER),  NYILVÁNOS AJÁNLATBAN (PUBLIC OFFER), VALAMINT A 

FELHATALMAZOTT AJÁNLATTEVŐ (AUTHORISED OFFEROR) ILYEN KÖTVÉNYT (NOTES) KÍNÁL FEL ÉS AD EL A 

BEFEKTETŐNEK, AKKOR ARRA AZ ADOTT BEFEKTETŐ ÉS A VONATKOZÓ FELHATALMAZOTT AJÁNLATTEVŐ 

(AUTHORISED OFFEROR) KÖZÖTT MEGÁLLAPODOTT FELTÉTELEK ÉS MÁS MEGÁLLAPODÁSOK VONATKOZNAK, 

BELEÉRTVE AZ ÁRRA, KIUTALÁSRA, KÖLTSÉGEKRE ÉS KIEGYENLÍTÉSRE ÉRVÉNYES MEGÁLLAPODÁSOKAT. A 

BEFEKTETŐNEK AZ AKTUÁLIS AJÁNLAT IDEJÉBEN ÉRVÉNYES FELHATALMAZOTT AJÁNLATTEVŐHÖZ (AUTHORISED 

OFFEROR) KELL FORDULNIA EZEKÉRT AZ INFORMÁCIÓKÉRT. SEM A KIBOCSÁTÓ (ISSUER), SEM A PRODIGY FINANCE 

NEM TARTOZIK SEMMILYEN FELELŐSSÉGGEL VAGY KÖTELEZETTSÉGGEL A BEFEKTETŐNEK AZ ILYEN ADATOK 

TEKINTETÉBEN (KIVÉVE, HA A PRODIGY FINANCE AZ ÉRVÉNYES FELHATALMAZOTT AJÁNLATTEVŐ (AUTHORISED 

OFFEROR)).  
 
 

 
B. SZAKASZ – KIBOCSÁTÓ (ISSUER) 

 

Elem 
(Elemen
t)  

A tájékoztatóról szóló irányelvek 
közzétételi kötelezettsége  

Adatok  

B.1  A kibocsátó (Issuer) jogi és 
kereskedelmi megnevezése. 
 

MBA Community Loans plc (a „kibocsátó" (Issuer)) 

B.2 A kibocsátó (Issuer) székhelye, 
jogi formája, a működésére 
irányadó jog és a bejegyzés 
országa. 

 

A kibocsátó (Issuer) Írországban (Ireland) az 1963-2012 között 
érvényes, gazdasági társaságokról szóló törvény (Companies 
Acts) értelmében megalakult korlátozott felelősségű 
részvénytársaság, cégjegyzékszáma: 486917.   
 

B.16 Tájékoztatás arról, hogy a 
kibocsátó főrészvényesei 
megkülönböztetett szavazati 
jogokkal rendelkeznek-e. 
Amennyiben a kibocsátó számára 
ismert, tájékoztatás arról, hogy a 
kibocsátó közvetlenül vagy 
közvetve más személy 
tulajdonában vagy ellenőrzése 
alatt van-e, más szenély 
negnevezése, az ellenőrzés 
jellegének leírása. 

A kibocsátó (Issuer) 40 000 eurós törzstőkével alapult, melyet 
40 000 darab, egyenként 1 euró értékű törzsrészvényre 
osztottak szét. A kibocsátó (Issuer) kibocsátott jegyzett tőkéje 
40 000 euró, amelyből 40 000 euró részvénykibocsátási árat 
megfizetett. A kibocsátott részvényekből 39 994 darab a Capita 
Trust Nominees No.1 Limited („részvénykezelő” (Share 
Trustee)) tulajdonában áll, mely Angliában (England) és 
Walesben (Wales) bejegyzett társaság, a maradék részvényeket 
6 névleges tulajdonos birtokolja, akik a részvényeket a 
részvénykezelő (Share Trustee) számára kezelik. A 
részvénykezelő (Share Trustee) által létrehozott tényleges 
tulajdonjogviszonyt igazoló dokumentum (a „bizalmi 
nyilatkozat” (Declaration of Trust) szerint a részvénykezelő 
(Share Trustee) jótékony célra fordítja a részvényekből 
származó hasznot. A bizalmi nyilatkozat (Declaration of Trust) 
feltételei szerint a részvénykezelő (Share Trustee), többek 
között, kötelezi magát arra, hogy a Capita Trust Company 
Limited (Capita Trust Company Limited) (mint vagyonkezelő 
(Trustee)) és a kötvények (Notes) tulajdonosai (a 
„kötvénytulajdonosok" (Noteholders)) jóváhagyása nélkül nem 
ad el és nem köt semmilyen jellegű üzletet a részvényekkel 
mindaddig, amíg bármely kötvény (Notes) hátralékos. A 
részvénykezelőnek (Share Trustee) nincs haszonélvezeti joga a 
részvények kezelésében, és nem származik más haszna belőle, 
mint a részvénykezelői (Share Trustee) tevékenységéért járó 
díj. 
 

B.17 A kibocsátónak (Issuer) vagy 
hitelviszonyt megtestesítő 
értékpapírjainak a kibocsátó 

Nem értelmezhető, sem a kibocsátónak (Issuer), sem a 
kötvénynek (Notes) nincs besorolása.  



(Issuer) kérésére vagy a 
hitelminősítési eljárásban való 
közreműködésével készített 
hitelbesorolása.  
  

B.20  Nyilatkozni kell arról, hogy a 
kibocsátó (Issuer) különleges célú 
gazdasági társaságként, illetve 
eszközökkel fedezett 
értékpapírok kibocsátása céljából 
alakult-e.  
  

A kibocsátó (Issuer) különleges célú gazdasági társaságként, 
eszközökkel fedezett értékpapírok kibocsátása céljából alakult.  
 
 

B.21  A kibocsátó (Issuer) fő 
tevékenységi köreinek 
bemutatása, ideértve az 
értékpapírosítási programban 
részt vevők általános 
bemutatását, amely az érintettek 
közötti közvetlen vagy közvetett 
tulajdonosi vagy ellenőrzési 
viszonyokat is tartalmazza.   

A kibocsátó (Issuer) fő tevékenységi köre a hitelviszonyt 
megtestesítő értékpapírok („kötvények” (Notes)) sorozatainak 
(Series) („sorozatok” (Series)) kibocsátása az 1 000 000 000 
eurós kötvény (Note) program részeként azzal a céllal, hogy a 
vezető nemzetközi egyetemek kurzusain részt vevő diákoknak 
széles választékban kölcsönöket biztosítson, és erre vonatkozó 
szerződéseket kössön.   
 
A program fő résztvevői a következők:  
 
1. A Prodigy Finance Limited („Prodigy Finance”), címe: 

London, Palladium House, Argyll Street 1–4., W1F 7LD, 
Egyesült Királyság (Palladium House, 1-4 Argyll Street, 
W1F 7LD, London, United Kingdom), akit a kibocsátó 
(Issuer) kinevezett „kölcsönszolgáltató”-nak (Loan 
Servicer), hogy kölcsönöket folyósítson és 
szolgáltasson, és segítsen a kiadónak (Issuer) a 
kötvények (Notes) marketingjében a 2014. január 28-i 
keltezésű, átfogalmazott és kiegészített 
kölcsönfolyósítási és -szolgáltatási megállapodás 
feltételeinek megfelelően (a „Kölcsönfolyósítási és -
szolgáltatási megállapodás” (Loan Origination and 
Servicing Agreement)). A Prodigy Finance vállalat a 
„kalkulációs fél” (Calculation Agent) és a „továbbító 
(másodlagos piaci) közvetítő” (Transfer Agent) a 
kötvények (Notes) tekintetében a 2014.január 28-i 
keltezésű átfogalmazott és kiegészített megállapodás 
(„Megbízási szerződés” (Agency Agreement)) szerint.  

 
2. A Société Générale Bank & Trust („SGBT”), címe: 

Luxembourg, Emile Reuter sugárút 11., L-2420 (11 
avenue Emile Reuter, L-2420 Luxembourg) „fő kifizetési 
hely” (Principal Paying Agent) és „nyilvántartó” 
(Registrar) a megbízási szerződés (Agency Agreement) 
értelmében azokra a kötvényekre (Notes) 
vonatkozóan, amelyeket a Clearstream és az Euroclear 
(megfelelő elektronikus nyilvántartó rendszerébe 
befogadtak, és amelyeket az átfogó okmányok 
képviselnek.  

 
3. A Capita Trust Company Limited, mely Londonban a 

Dukes Place 40., 4. emelet, EC3A 7NH (4
th

 Floor, 40 
Dukes Place, London EC3A 7NH) helyszínen található 
irodája révén a kötvények (Notes) vagyonkezelőjeként 
(Trustee) (a „vagyonkezelő” (Trustee)) jár el a 2014. 



januári 28-i keltezésű, átfogalmazott és kiegészített fő 
vagyonkezelői megállapodás feltételeinek megfelelően 
(„Vagyonkezelői megállapodás” (Pricipal Trust Deed)), 
mely minden sorozatnál (Series) beemelésre és 
kiegészítésre került a kiegészítő vagyonkezelői 
nyilatkozat (a „Kiegészítő vagyonkezelői nyilatkozat” 
(Supplemental Trust Deed) a fő vagyonkezelői 
nyilatkozattal együtt (Principal Trust Deed): 
„Vagyonkezelői nyilatkozat” (Trust Deed)) 
feltételeinek megfelelően.   

 
4. A Capita International Financial Services (Írország) 

korlátolt felelősségű társaság (Capita International 
Financial Services (Ireland) Limited) („Vállalati 
szolgáltató”) (Corporate Services Provider)), címe: 
Dublin 2, Grand Canal kikötő, Grand Canal tér 2., 
Írország (2 Grand Canal Square, Grand Canal Harbour, 
Dublin 2, Ireland), a kibocsátó (Issuer) vállalati 
szolgáltatója a 2011. március 29-i keltezésű, 
átfogalmazott és kiegészített vállalati szolgáltatói 
megállapodás feltételeinek értelmében, amely a 2012. 
március 2-i keltezésű megújítási megállapodásnak 
megfelelően megújult. 

 
5. A kibocsátó (Issuer) minden egyes sorozathoz (Series) 

új számlát nyit a HSBC Bank Plc. banknál, (címe: 
London, City of London kereskedelmi központ, 
Borough főút 28. SE1 1YB (City of London Commercial 
Centre, 28 Borough High Street, London SE1 1YB)) vagy 
más olyan banknál, amelyben a kibocsátó (Issuer), a 
Prodigy Finance és a vagyonkezelő (Trustee) időnként 
megegyezik (a „számlavezető bank” (Account Bank)).  

 
6. Az Investec Capital & Investments (Írország) korlátolt 

felelősségű társaság, címe: Írország, Dublin 2, The 
Harcourt Building, Harcourt Street, mely a kibocsátó 
(Issuer) jegyzőjeként jár el („Investec”).  

 
7. Az LK Shields ügyvédek (LK Shields Solicitors), címe: 

Dublin 2 Upper Mount út 40. (40 Upper Mount Street, 
Dublin 2), amely a kibocsátó (Issuer) jogi tanácsadója 
az ír jogot érintő ügyeit illetően.  

 
8. A Baker & Hostetler korlátolt felelősségű partnerség 

(Baker & Hostetler LLP), címe: New York, Rockefeller 
Plaza 45. NY 10111-0100 (45 Rockefeller Plaza, New 
York, NY 10111-0100), mely a kibocsátó (Issuer) jogi 
tanácsadója az amerikai jogot érintő ügyeit illetően.  

 
A Capita Trust Company korlátolt felelősségű társaság (Capita 
Trust Company Limited) és a Capita International Financial 
Services (Írország) korlátolt felelősségű társaság (Capita 
International Financial Services (Ireland) Limited), melyek a 
Capita Plc. teljes tulajdonú leányvállalatai.  
 

B.22 Nyilatkozat, amennyiben a 
bejegyzés vagy alapítás óta a 

Nem értelmezhető, a kibocsátó (Issuer) megkezdte a 
működését a cégjegyzékbe iktatása óta.  



kibocsátó nem kezdte meg üzleti 
tevékenységét, és a regisztrációs 
okmány dátumáig nem készített 
pénzügyi beszámolót.  
 

B.23  A korábbi pénzügyi információk által lefedett időszak minden egyes pénzügyi évére és az azt 
követő közbenső időszakra benyújtott, a kibocsátóra (Issuer) vonatkozó kiemelt korábbi pénzügyi 
információk kiegészítve az előző pénzügyi év azonos időszakára vonatkozó összehasonlító 
adatokkal; azzal a kivétellel, hogy az összehasonlító mérlegadatokra vonatkozó követelmények az 
év végi mérlegadatok benyújtásával teljesíthetők. 
 
A következő összefoglaló pénzügyi adatok minden módosítás nélkül a 2010. július 22-től 2011. június 
30-ig tartó időszakra, valamint a 2012. június 30-án és 2013. június 30-án záruló évekre, és a 2011. 
december 31-én és 2012. december 31-én záruló féléves időtartamokra vonatkoznak, a kibocsátó 
(Issuer) pénzügyi beszámolóira hivatkozva és azokkal együtt kell olvasni a fenti dátumok és időszakok 
figyelembevételével.  
 

MBA Community Loans plc 

Profit and Loss Account 
 
 

 For the 
year ended 
30 June 
2013 
Audited  

 For the 6 
month 
period 
ended 31 
Dec 2012 
 Unaudited 

 For the 
year ended 
30 June 
2012  
Audited 

 For the 6 
month 
period 
ended 31 
Dec 2011  
Unaudited 

 For the 
year 
ended 30 
June 2011 
Audited  

 €   €   €   €  € 

Income from loans and 
receivables 

1 360 480 590,728 1 086 233 502,515 520,299 

Finance expense on 
debt securities issued 

(878,565) (383,511) (712,110) (337,457) (324,558) 

Net interest income 481,915 207,217 374,122 165,058 195,741 

Other income 1,000 2,500 1,000 78,624 1,000 

Administrative 
expenses (481,914) (207,217) (374,123) (204,990) (194,422) 

          

Profit on ordinary 
activities before 
taxation 

1,000 2,500 1,000 38,692 1,319 

Tax on profit on 
ordinary activities (250) (625) (250)  (9,673)  (330) 

Profit for the financial 
year 750 1,875 750 29,019 989 

 
 
 
 
 
 



MBA Community Loans plc 

Balance Sheet 

 

   

As at 30 
June 2013 

 

As at 31 
December 
2012 

 

As at 30 
June 2012 

 

As at 31 
December 
2011 

 

As at 30 June 
2011 

   
Audited 

 
Unaudited 

 
Audited 

 
Unaudited 

 
Audited 

   
€ 

 
€ 

 
€ 

 
€ 

 
€ 

Financial fixed 
assets 

          
Loans and receivables 20,078,439 

 
17,960,328 

 
14,503,749 

 
12,996,224 

 
9,729,208 

            
Current assets 

          
Debtors 

  
1,140,164 

 
1,253,598 

 
988,453 

 
1,441,135 

 
522,385 

Cash at bank and in 
hand 3,088,565 

 
1,646,860 

 
2,219,315 

 
453,062 

 
446,785 

Total Assets 
 

2,430,7168 
 

20,860,786 
 

17,711,518 
 

14,890,421 
 

10,698,378 

            Creditors : amounts 
falling due within 
one year 

(1,563,564) 
 

(1,276,449) 
 

(1,117,081) 
 

(746,915) 
 

(420,181) 

(1,563,564) 
 

(1,276,449) 
 

(1,117,081) 
 

(746,915) 
 

(420,181) 

            Total assets 
less current 
liabilities 

 
22,743,604 

 
19,584,337 

 
16,594,437 

 
14,143,506 

 
10,278,197 

          
            Debt securities 
issued 

 
(22,701,115) 

 
(19,540,722) 

 
(16,552,698) 

 
(14,073,498) 

 
(10,237,208) 

            Net 
Assets 

  
42,489 

 
43,615 

 
41,739 

 
70,008 

 
40,989 

            

            Capital and 
reserves 

          

            Called up share 
capital 40,000 

 
40,000 

 
40,000 

 
40,000 

 
40,000 

Retained earnings 
 

2,489 
 

3,615 
 

1,739 
 

30,008 
 

989 

            Equity Shareholder 
funds 42,489 

 
43,615 

 
41,739 

 
70,008 

 
40,989 

  

B.24  A legutóbbi ellenőrzött pénzügyi 
beszámoló közzététele óta 
bekövetkezett, a kibocsátó 
(Issuer) kilátásai szempontjából 
jelentős hátrányos változások 
leírása. 

 

Nem értelmezhető, nem következett be a pénzügyi beszámoló 
közzététele óta a kibocsátó (Issuer) kilátásai szempontjából 
jelentős hátrányos változás.  

B.25  Az alapul szolgáló eszközök 
leírása, ideértve az alábbiakat: 

– igazolás arról, hogy a 
kibocsátást fedező 
értékpapírosított eszközök olyan 
jellemzőkkel rendelkeznek, 
amelyek alkalmassá teszik őket 

A jelen kötvénysorozatból (Series of Notes) származó 
bevételből a vezető nemzetközi egyetemekre járó diákok 
széleskörű hitelportfoliókhoz jutnak hozzá („diákhitelek” 
(Student Loans)). 
 
A Prodigy Finance kölcsönszolgáltatóként olyan diákhitelek 
(Student Loans) folyósításáért felelős, amelyek megfelelnek 



az értékpapírokkal kapcsolatos 
kifizetésekhez szükséges 
pénzeszközök biztosítására 

– a kötelezettek általános 
jellemzőinek bemutatása  

– az eszközök jogi jellegének 
leírása 

– a hitelfedezeti arány vagy a 
fedezet mértéke 

– amennyiben a tájékoztató 
ingatlanérték-becslési jelentést is 
tartalmaz, az értékelés 
bemutatása.  

 

bizonyos jogosultsági követelményeknek (a „jogosultsági 
kritériumok” (Eligibility Criteria)).  
 
Minden egyes kötvénysorozat (Series of Notes) esetén minden 
kölcsönt a Prodigy Finance által elfogadott „hitelirányelvek” 
(Credit policy) feltételeinek megfelelően kell folyósítani. A 
hitelirányelvek (Credit Policy) feltételeit illetően a Prodigy 
Finance mérlegelési jogkörrel bír, azzal a feltétellel fogadja el 
őket, hogy minden általa folyósított hitel meg kell feleljen az 
alábbi kritériumoknak: 
   

• A hitelfelvevőnek (Borrowers) felvételt kell nyernie (az 
alábbiakban meghatározott) „jogosult intézmény” (Eligible 
Institution) (az alábbiakban meghatározott) „jogosult 
kurzusára” (Eligible Course)  

• A hitelfelvevőknek (Borrowers) meg kell felelniük a Prodigy 
Finance megfizethetőségi kritériumának  

• A Prodigy Finance-nek kielégítőnek kell találnia a 
hitelfelvevővel (Borrowers) kapcsolatos hitelintézeti 
vizsgálat vagy háttérvizsgálat eredményeit 

• A hitelfelvevőnek (Borrowers) egy jogosult ország 
állampolgárának kell lennie, ahogy abban a Prodigy Finance 
és a vagyonkezelő (Trustee) időről időre megegyeznek 

• A Prodigy Finance-hoz érvényes személyazonosítót és 
lakcímigazolót kell eljuttatni  

• a kölcsönt a vonatkozó kötvénysorozat (Series of Notes) 
pénznemében kell meghatározni  

• a kölcsön hozamát (i) közvetlenül a jogosult intézménynek 
(Eligible Institution) kell kifizetni (tandíjra), (ii) az 
életbiztosítási kötvény nyújtójának (életbiztosítási díjra); 
valamint (iii) a Prodigy Finance-nek vagy a Prodigy Finance 
valamely leányvállalatának bármilyen olyan fizetendő díj 
megfizetésére, amelyet a hitelfelvevőnek a Prodigy 
Finance-nek vagy a Prodigy Finance leányvállalatának kell 
fizetni a hitelnyújtással kapcsolatban   

 
A jogosult intézményeket (Eligible Institutions) és jogosult 
kurzusokat (Eligible Courses) minden egyes sorozatnál (Series) a 
sorozatra (Series) vonatkozó Végleges feltételek (Final Terms) 
határozzák meg.  
 
A diákhiteleket (Student Loans) a kibocsátó (Issuer) gyűjti össze 
az egyes sorozatok (Series) „begyűjtési időszaka” (Acquisition 
Period) alatt, amelyeket a vonatkozó Végleges feltételek (Final 
Terms) határozzák meg. A begyűjtési időszak (Acquisition 
Period) alatt a kibocsátóhoz (Issuer) beérkezett és a diákhitelre 
(Student Loans) vonatkozó visszafizetések újra befektethetőek 
és felhasználhatóak a jogosultsági feltételeket (Eligibility 
Criteria) teljesítő kölcsönökhöz. 
 
Annak biztosítására, hogy a kibocsátó (Issuer) a lehetséges 
hitelfelvevők (Borrowers) igényeit teljesíteni tudja, minden 
sorozat (Series) kibocsátható a kibocsátási napon (Issue Date) a 
Prodigy Finance által meghatározott érdeklődési szintet 
meghaladó mennyiségben. Az érdeklődési szintet a Prodigy 
Finance határozza meg a potenciális hitelfelvevőkkel 



(Borrowers) a kibocsátási nap (Issue Date) előtt folytatott 
párbeszédei alapján. A hitelfelvevők későbbiekben 
érvényesített kölcsöneire vonatkozó elvárásokat fogalmazza 
meg, bár ezekhez még nem szükséges jogerős szerződés. A 
felülértékelési szintje minden sorozatnál (Series) az adott 
sorozat (Series) Végleges feltételeiben (Final Terms) 
meghatározott értékre korlátozódik. Ez a többletfedezet 
lehetővé teszi a kibocsátó (Issuer) számára, hogy megfeleljen a 
potenciális hitelfelvevők igényeinek, ami majd a kibocsátási 
dátumot (Issue Date) követő hónapokban válik észlelhetővé.  
 
A diákhitelekből (Student Loans) származó bevételeket a 
hitelfelvevők („hitelfelvevők” (Borrowers)) a tandíjuk 
kiegyenlítésére használják. A hitelfelvevőknek (Borrowers) a 
vonatkozó türelmi idő („türelmi idő” (Grace Period)) végén kell 
elkezdeniük visszafizetni a diákhitelt (Student Loan). Az egyes 
sorozatok (Series) hitelfelvevőinek (Borrowers) ajánlott türelmi 
időt (Grace Perios) a „hitelirányelvek” (Credit Policy) (az 
alábbiakban leírtak szerint) határozzák meg, és általában hat 
hónappal a kurzusuk befejezése után végződik. A türelmi 
időnek (Grace Period) az a célja, hogy a hitelfelvevő (Borrower) 
lehetőséget kapjon álláskeresésre. A diákhitel (Student Loan) 
dokumentációja a Prodigy Finance által elkészített 
kölcsönszerződés, melyre az angol jogrendszer az irányadó. A 
kölcsönszerződések feltételeit a Prodigy Finance elfogadja. A 
diákhitel (Student Loans) visszafizetési feltételeit a Prodigy 
Finance határozza meg az egyéni hitelfelvevő (Borrower) 
körülményeinek megfontolása mellett.  
 
Minden hitelfelvevőnek (Borrower) csatlakoznia kell valamilyen 
csoportos életbiztosítási kötvényhez, és a diákhitel (Student 
Loans) megszerzése után ezen kötvény kedvezményezettjének 
a kibocsátót (Issuer) kell megtenni. A biztosítási díj hozzáadódik 
a hitelfelvevő (Borrower) kölcsönegyenlegéhez, közvetlenül a 
biztosítási cégnek folyósítják.  
 
A kötvénysorozatok (Series of Notes) részleges pénzügyi 
garanciával rendelkezhetnek az adott sorozat (Series) 
hátterében álló diákhitelek (Student Loans) tekintetében, 
melynek további részleteit az alábbiakban közöljük.  
 
Az ideiglenes likviditási többlet időről időre befektethető jó 
minőségű, rövid távú befektetési eszközökbe. A megszerezhető 
rövid távú befektetési eszközök a következőkre korlátozódnak:  
 
(i) meghatalmazott hitelintézeteknél elhelyezett letétek az 

Európai Gazdasági Térségben; és  
(ii) az Európai Gazdasági Térség tagállamai által kiadott 

pénzpiaci eszközök vagy meghatalmazott hitelintézetek 
az Európai Gazdasági Térségben,   

 
az ilyen befektetéseket minden esetben a vonatkozó 
kötvénysorozat (Series of Notes) pénznemében kell megkötni; a 
hitelintézet vagy tagállam hosszú távú fedezetlen és nem 
alárendelt adóskötelezettségének a minősítése a Moody’s 
Investor Service Limited hitelminősítő intézet („Moody’s”) vagy 
valamely társvállalata (vagy a hitelminősítő üzlet bármely 



jogutódja) besorolása szerint legalább „Baa3” kell legyen; és a 
befektetésnél lejárati napot kell megadni, mely legkésőbb a 
következő fizetési nap (Payment Day) előtt két munkanappal 
(Business Days) lehet.  
 
A kibocsátó (Issuer) igazolja, hogy az egyes sorozatokat (Series) 
fedező eszközök olyan jellemzőkkel rendelkeznek, amelyek 
alkalmassá teszik őket a kötvényekkel (Notes) kapcsolatos 
esedékes kifizetésekhez szükséges pénzeszközök biztosítására.  
 
A fedezet mértéke  
 
A későbbiekben leírtak szerint minden kötvénysorozatot (Series 
of Notes) elsőrangú, „zálogbirtokkal” (Mortgaged Property) 
rögzített értékpapír biztosít arra a sorozatra (Series), amely 
magában foglalja a sorozat (Series) hozamából megszerzett 
diákhitelt (Student Loans) és azon összeget, amelyet a 
kibocsátó (Issuer) kezel a sorozatszámlán (Series Account) 
(melynek értelmezését ld. alább). A kiállító (Issuer) által 
megszerzett minden egyes diákhitel (Student Loan) esetében a 
Prodigy Finance-nek joga van fedezetkezelési díjra. A 
fedezetkezelési díj kifizetése miatt előfordulhat, hogy az egyes 
sorozatok (Series) hitelfedezeti aránya közvetlenül a Kibocsátási 
napon (Issue Date) nem éri el azonnal a 100%-ot. A 
kötvényekkel (Notes) kapcsolatos feltételek nem írnak elő 
minimális fedezetet.  
 



 

B.26 A kibocsátást fedező, aktívan 
kezelt eszközállomány esetében 
a befektetések végrehajtásának 
paraméterei, az ilyen 
tevékenység irányításáért felelős 
vállalkozás neve és ismertetése, 
ideértve a vállalkozásnak a 
kibocsátásban részt vevő más 
felekhez fűződő viszonyának 
rövid bemutatását.   

 

Nem értelmezhető, a kötvényeket (Notes) nem fedezi aktívan 
kezelt eszközállomány.  
 

B.27 Nyilatkozat, amennyiben a 
kibocsátó (Issuer) ugyanazon 
eszközök fedezetével további 
eszközöket kíván kibocsátani. 

 

A kibocsátó (Issuer) kibocsáthat további részsorozatokat 
(Tranches of Notes) bármely sorozatnál (Series), és ezeket 
fedezheti ugyanazon eszközök fedezetével, mint a sorozat 
(Series) többi kötvényét (Notes).   
 

B.28  Az ügylet szerkezetének bemutatása, szükség esetén szerkezeti ábra mellékelésével. 

 
A következő strukturális rajz általános áttekintést nyújt a befektetőknek a struktúrával kapcsolatban.  

 
 
 

  



B.29 A pénzáramlások leírása, 
ideértve a swapügyletekben részt 
vevő felekre vonatkozó 
információkat, továbbá a 
hitelképesség/likviditás 
javításának egyéb lényegi 
eszközeire és az azokat biztosító 
felekre vonatkozó információkat. 

 

Az egyes kötvénysorozatokból (Series of Notes) származó 
haszon kezdetben a számlavezető banknál (Account Bank) az 
adott sorozathoz (Series) nyitott bankszámlára 
(„sorozatszámla” (Series Account)) kerül. 
 
Az egyes sorozatok (Series) begyűjtési időszaka (Acquisition 
Period) alatt a sorozatszámlákra (Series Account) befizetett 
hozamot a kibocsátó (Issuer) diákhitelek (Student Loans) 
szerzésére használja. Az ideiglenes likviditási többlet időről 
időre befektethető jó minőségű, rövid távú befektetési 
eszközökbe.   
 
A hitelfelvevőktől (Borrowers) begyűjtött visszafizetéseket a 
Prodigy Finance kezeli. A Kölcsönfolyósítási és -szolgáltatási 
szerződés (Loan Origination and Servicing Agreement) 
feltételeinek értelmében a Prodigy Finance kinevezhet 
pénzforgalmi szolgáltatót, és létrehozhat helyi számlát annak 
érdekében, hogy a hitelfelvevő (Borrewer) könnyebben vissza 
tudja fizetni a kölcsönt. A Prodigy Finance garantálja, hogy az 
egyes sorozatokhoz (Series of Notes) tartozó diákhitelek 
(Student Loans) minden pénzvisszafizetését a sorozat (Series) 
releváns Sorozatszámláján (Series Account) gyűjti össze.   
 
A sorozatszámlára (Series Account) befizetett visszafizetéseket 
az előírt elsőbbségi kifizetésekkel (meghatározását ld. alább) 
összhangban használják fel, többek között arra, hogy a 
kötvénytulajdonosoknak (Noteholders) kifizessék a tőkét és 
kamatokat a kötvények (Notes) feltételeinek megfelelően.   
 
A kötvénysorozatok (Series of Notes) részleges pénzügyi 
garanciával rendelkezhetnek az adott sorozat (Series) 
hátterében álló Diákhitelek (Student Loans) szerint.  
 
Az egyes sorozatokhoz (Series) tartozó Végleges feltételek 
(Final Terms) határozzák meg, hogy alkalmazható-e a pénzügyi 
garancia az adott sorozatra (Series), és amennyiben igen, az 
alább felsorolt típusok közül melyik.  

 
 1. TÍPUSÚ PÉNZÜGYI GARANCIA  
 
Ha az adott sorozathoz (Series) tartozó Végleges feltételek 
(Final Terms) meghatározzák, hogy „1. típusú pénzügyi 
garancia” („Financial Guarantee Style 1”) alkalmazandó, akkor 
a sorozat (Series) olyan pénzügyi garanciával rendelkezik, 
melynél a pénzügyi kezes (Financial Guarantor) (melyet az egyik 
alább felsorolt jogalanytól származó Végleges feltételek (Final 
Terms) határoznak meg) („pénzügyi kezes” (Financial 
Guarantor)) részleges garanciát nyújtott a kibocsátónak (Issuer) 
a sorozat (Series) hátterében álló Diákhitelek (Student Loans) 
vonatkozásában.  
 
A pénzügyi garancia feltételei megkövetelik a pénzügyi kezestől 
(Financial Guarantor), hogy kifizetéseket tegyen a kibocsátó 
felé (Issuer), ha az alapot szolgáltató diákhitelek (Student 
Loans) hátraléka meghalad egy bizonyos szintet.  
 
A kibocsátó (Issuer) (a későbbiekben meghatározott) minden 



kifizetési napon (Payment Date) kérheti a pénzügyi kezestől 
(Financial Guarantor) azon összeg befizetését, amellyel az 
alapot szolgáltató hátralékos diákhitelek (Student Loans) vissza 
nem fizetett tőkeösszege és a kamatok együttesen [amiből le 
kell vonni a pénzügyi kezes (Financial Guarantor) által már 
befizetett összeget] meghaladják a hátralékráta (Default Rate) 
alapján kiszámított kiigazított elosztott mérleget (Adjusted 
Distributed Balance) (alább meghatározva) (a vonatkozó 
Végleges feltételek (Final Terms) szerint).  
 
A pénzügyi garancia feltételei szerint a pénzügyi kezes 
(Financial Guarantor) által fizetendő teljes összeg a garantált 
összegre (Guaranteed Amount) korlátozódik (amint azt a 
vonatkozó Végleges feltételek (Final Terms) meghatározzák).  
 
A kiigazított elosztott mérleg (Adjusted Distributed Balance) 
alatt a vissza nem fizetett tőkerészek és a kamat összege 
értendő a sorozat (Series) egyes diákhiteleire (Student Loan) 
vonatkozóan a megnevezett napon (Specified Date) (ahogy azt 
a Végleges feltételek (Final Terms) meghatározzák).    
 
PÉNZÜGYI KEZESEK (FINANCIAL GUARANTORS)  
 
Ha a Végleges feltételek (Final Terms) úgy határozzák meg, 
hogy valamely sorozatra (Series) pénzügyi garanciát kell 
alkalmazni, akkor a pénzügyi kezes (Financial Guarantor) az 
alábbi opciók egyike.  
 
1. opció: INSEAD, címe: Boulevard de Constance, 77300 

Fontainebleau, Franciaország (INSEAD of 
Boulevard de Constance, 77300 
Fontainebleau, France) 

 
 
A pénzügyi garanciák kiegészítő típusainak és a kiegészítő 
pénzügyi kezeseknek (Financial Guarantors) az adatait a 
kibocsátó (Issuer) időről időre közzéteszi ennek az 
alaptájékoztatónak (Base Prospectus) a kiegészítéseiben.  
 

B.30 Az értékpapírosított eszközök 
eredeti kibocsátójának a neve és 
bemutatása. 

A diákhiteleket (Student Loans) a Prodigy Finance fogja nyújtani 
kölcsönszolgáltatói minőségben. A Prodigy Finance az Egyesült 
Királyságban (United Kingdom) bejegyzett társaság 
(cégjegyzékszáma: 5912562), mely az 1974-es fogyasztói 
hitelről szóló törvény (Consumer Credit Act) értelmében 
fogyasztói hitel engedéllyel rendelkezik (engedély száma: 
612713/1), és a brit adatvédelmi hivatalnál (Information 
Commissioner's Office, ICO) regisztrált adatgyűjtő (reg. sz.: 
Z9851854). A Prodigy Finance a BriceAmery Capital Limited 
korlátolt felelősségű pénzügyi szolgáltató vállalat (BriceAmery 
Capital Limited) kinevezett képviselője az Egyesül Királyság 
(United Kingdom) Pénzügyi Ellenőrző Hatóságának (Financial 
Conduct Authority) felhatalmazásában és szabályozása alatt. 
 
A Prodigy Finance vállalatot három MBA végzettségű volt diák 
indította, akik az INSEAD egyetemen végeztek 2006-ban, MBA 
kurzuson. Meglepte őket, hogy mennyi nehézségbe ütköztek, 
amikor kölcsönt próbáltak felvenni a tanulmányaik 



finanszírozására, és elhatározták, hogy a következő generációk 
helyzetét kereskedelmileg fenntartható módon megkönnyítik. 
A Prodigy Finance céget tapasztalt vállalkozók csapata és 
vezető pénzügyi szolgáltató szakértők támogatják. 

 
 

 
C. SZAKASZ – ÉRTÉKPAPÍROK 

 

Elem 
(Elemen
t) 

A tájékoztatóról szóló irányelvek 
közzétételi kötelezettsége  

Adatok  

C.1 Az eladásra felajánlott és/vagy 
kereskedésre bevezetett 
értékpapírok fajtája és osztálya, 
értékpapír-azonosító számmal 
együtt. 

 

A kötvényeket (Notes) sorozatokban (Series) bocsátják ki, az 
egyes sorozatok (Series) részsorozatokban (Tranches) 
(egyenként: részsorozat (Tranche)) jelenhetnek meg ugyanazon 
vagy eltérő kibocsátási nappal (Issue Date).   
 
Az egyes részsorozatok (Tranche) meghatározott feltételei, 
mint például a kibocsátási ár (Issue Price), kibocsátási dátum 
(Issue Date), kamatszámítás kezdőnapja (Interest 
Commencement Date) és a biztonsági azonosító szám (ISIN) a 
Végleges feltételekben (Final Terms) olvasható. A kibocsátási 
naptól (Issue Date), a kibocsátási ártól (Issue Price), az első 
kamatfizetéstől, a felhalmozott kamattól és a részsorozat 
(Tranche) spekulatív összegétől eltekintve minden 
részsorozatra (Tranche) érvényesek az ugyanazon sorozat 
(Series) más részsorozataira (Tranche) vonatkozó feltételek. 
További kötvények (Notes) csak az adott feltételeknek 
megfelelő, már létező sorozat (Series) részeként bocsáthatók 
ki.  
 
A kötvényeket (Notes) névre szóló formában bocsátják ki, és 
okmányok formájában jelennek meg. Egy okmányt annak 
figyelembe vételével bocsátanak ki, hogy az egyes 
kötvénytulajdonosoknak (Noteholder) az adott sorozat (Series) 
kötvényéből (Notes) mennyi az összes részesedésük. Az olyan 
kötvényeket (Notes) jelképező okmányokat, melyek egy vagy 
több elszámolási rendszerben a kedvezményezett nevére 
szólnak, a továbbiakban „átfogó okmányok”-nak (Global 
Certificates) nevezzük. 
 

C.2  Az értékpapír-kibocsátás 
pénzneme. 

Az egyes sorozatok (Series) kötvényeit (Notes) az alkalmazandó 
Végleges feltételek (Final Terms) alapján az adott sorozatra 
(Series) meghatározott pénznemben határozzák meg.  
 

C.5 Az értékpapírok szabad 
átruházhatóságára vonatkozó 
korlátozások ismertetése.    

A kötvényekre (Notes) szóló ajánlattételekre az Amerikai 
Egyesült Államok és az Európai Gazdasági Térség ajánlattételi 
korlátozásai vonatkoznak, valamint bármely más olyan 
joghatóság bármely alkalmazandó ajánlattételi korlátozása, 
ahol a kötvényekre (Notes) ajánlattételt fogalmaznak meg.  
 
Az Egyesült Államokat illetően az S. Szabályzatnak (Regulation 
S) megfelelően a kötvényeket (Notes) az Egyesült Államok 
területén kívül, nem USA-beliek részére értékesítik. A 
kötvényeket (Notes) az Egyesült Államokon belül olyan USA-
beli személyek részére értékesítik, akik „akkreditált befektető”-
nek (Accredited Investor) minősülnek a D. szabályzat 



(Regulation D) 506(b) (Rule 506(b)) vagy 506(c) szabálya 
(Rule506(c)) alapján, amelyik alkalmazható.  
 
Minden nem USA-beli személy, aki a kötvényt (Notes) 
megvásárolja a kibocsátótól (Issuer), beleegyezik, hogy ha a 
kötvények (Notes) ajánlattételének záró napja utáni számított 
40 napos lejárati idő előtt ajánlja fel vagy adja el a kötvényt 
(Notes), nem tesz ajánlatot vagy nem értékesíti USA-beli 
személy részére (amint az az S. szabályzatban (Regulation S) 
meghatározásra került), sem ilyen USA-beli személy (amint az 
az S. szabályzatban (Regulation S) meghatározásra került) 
hasznára vagy előnyére; valamint ezt követően kizárólag olyan 
USA-beli személynek (amint az az S. szabályzatban (Regulation 
S) meghatározásra került) ajánlja fel vagy értékesíti, aki 
„akkreditált befektető”-nek (Accredited Investor) minősül 
(amint azt a D. szabályzat (Regulation D) 501(a) szabálya (Rule 
501.(a)) meghatározza). 

 

Miden USA-beli személy, aki a kibocsátótól (Issuer) a kötvényt 
(Notes) megvásárolja, belegyezik, hogy ha a jövőben úgy dönt, 
hogy az általa megvásárolt kötvényt (Notes) a jövőben eladásra 
kínálja, továbbadja, elzálogosítja vagy más módon átruházza, 
minden ajánlattétel, viszonteladás vagy átruházás az 
Értékpapírtörvény (Securities Act), valamint az amerikai 
tőzsdefelügyelet (Securities and Exchange Commission - SEC), a 
Befektetési Társasági Törvény (Investment Company Act) és 
bármely más vonatkozó USA-beli állam értékpapírtörvénye 
figyelembevételével történik, és minden olyan reménybeli 
vásárló tekintetében, aki USA-beli személy, a reménybeli 
vásárlónak „akkreditált befektető”-nek (Accredited Investor) 
kell lennie (amint azt a D. szabályzat (Regulation D) 501(a) 
szabálya meghatározza). 

 

A luxemburgi (Luxembourg) Euroclearnél (Euroclear) és a 
Clearstreamnél (Clearstream), ill. bármely más elszámolási 
rendszerben forgalomban lévő kötvények (Notes) kamatait a 
vonatkozó elszámolási rendszer eljárásainak és szabályzatának 
megfelelően fizetik ki.  

 

Ezek betartása mellett a kötvények (Notes) szabadon 
átruházhatók.  

 

C.8 Az értékpapírok szabad 
átruházhatóságára vonatkozó 
korlátozások ismertetése 
rangsorolással és a jogok 
korlátozásával együtt.  

 

 

 

Az egyes sorozatok (Series) kötvényei (Notes) a kibocsátó 
(Issuer) biztosítékkal ellátott kötelezettségeit jelentik azonos 
elbírálás alá eső rangsor szerint (pari passu), minden maguk 
közötti előjog nélkül. 
 
Minden kötvénysorozatot (Series of Notes) a sorozatra (Series) 
vonatkozó elsőrangú, lekötött „zálogbirtok” (Mortgaged 
Property) biztosít. A következőkből áll össze:  
 
(i)      a sorozatok (Series) mögött álló Diákhitelek (Student 

Loans);  

 

(ii)     a kibocsátó (Issuer) érdekeltsége a hitelfelvevő (Borrower) 



életbiztosításában; 

  

(iii)   a sorozatra (Series) vonatkozó bármilyen pénzügyi 
garancia;   

(iv)   a sorozathoz (Series) nyitott sorozatszámla (Series 
Account);    

(v)    a kibocsátó (Issuer) jogosultsága, érdekeltsége és 
nyeresége az ügyleti dokumentációnak megfelelően, az 
adott sorozatra (Series) vonatkozók szerinti mértékben.  

A kibocsátó (Issuer) kifizetései az előírt elsőbbségi kifizetések 
szerint történnek oly módon, hogy csak bizonyos díjak és 
költségek teljesítése után indítható el a kifizetés a 
kötvénytulajdonosok (Noteholders) részére. A biztosíték 
érvényesítését megelőzően a kibocsátó (Issuer) elintézi vagy 
utasítást ad rá, hogy az adott sorozatra (Series) jutó felosztható 
haszon minden egyes kifizetési nap (Payment Date) 
(meghatározást ld. alább) esetében a következő sorrendben 
valósuljon meg:   
 
(i) a teljes összeg adott sorozatra (Series) arányos részének 

kifizetése, amely a Vagyonkezelői megállapodás (Trust 
Deed) 13. pontja (Clause 13) szerint a vagyonkezelő 
(Trustee) és/vagy bármely megbízott (Appointee) 
(bármely meghatalmazott ügyvéd, ügyvezető, megbízott 
közvetítő, képviselő, kedvezményezett, gondviselő vagy 
más személy, akit a vagyonkezelő (Trustee) a 
Vagyonkezelői megállapodásban (Trust Deed) kinevezett) 
részére esedékes, de meg nem fizetett;  

(ii) az olyan összeg sorozattal (Series) arányos részének 
kifizetése, mellyel a kibocsátó (Issuer) az ír adóhatóságnak 
tartozik, és melyet a kibocsátó (Issuer) megfizetni köteles;  

(iii) minden olyan összeg sorozattal (Series) arányos részének 
kifizetése vagy megfizetése, ami esedékes vagy 
hamarosan esedékessé válik, és a kibocsátó (Issuer) 
tartozik vele a kalkulációs félnek (Calculation Agent), a 
vállalati szolgáltatóknak (Corporate Services Provider), a 
nyilvántartónak (Registrar), a fő kifizetési helynek 
(Principal Paying Agent), a továbbító (másodlagos piaci) 
közvetítőnek (Transfer Agent) vagy a Prodigy Finance-nek;  

(iv) bármely más, a fentiekben nem taglalt engedélyezett 
kiadás (Permitted Expenses) sorozattal (Series) arányos 
részének kifizetése vagy megfizetése;  

(v) az évi 1000 euró haszon adott sorozatra (Series) arányos 
részének kifizetése a kibocsátó (Issuer) számára, melyet a 
kibocsátó (Issuer) visszatart, és a vonatkozó 
jogszabályoktól függően kioszthat a részvényeseknek;  

(vi) a begyűjtési időszak (Acquisition Period) alatt a 
diákhitelek (Student Loans) begyűjtése; 

(vii) minden akkor esedékes és az adott sorozat (Series) 
kötvényei (Notes) értelmében vagy arra való tekintettel 
arányos és azonos elbírálás alá eső (pari passu) 
kifizetendő kamat összegének kifizetése vagy kiadása a 
kötvénytulajdonosoknak (Noteholders) legfeljebb a 
felhalmozott kamat egyenlege (Accrued Interest Balance) 



összegéig;  
(viii)  minden akkor esedékes és az adott sorozat (Series) 

kötvényei (Notes) értelmében vagy arra való tekintettel 
arányos és azonos elbírálás alá eső (pari passu) 
kifizetendő tőkeösszeg vagy bármely más összeg kifizetése 
vagy kiadása a kötvénytulajdonosoknak (Noteholders); 
valamint  

(ix) a hátralévő összeg (ha van ilyen) kifizetése a Prodigy 
Finance számára a Kölcsönfolyósítási és -szolgáltatási 
szerződés (Loan Origination and Servicing Agreement) 
feltételeinek megfelelően.  

 
A Kiegészítő vagyonkezelői megállapodás (Supplemental Trust 
Deed) rendelkezéseinek megfelelően a vagyonkezelő (Trustee) 
a Kiegészítő vagyonkezelői megállapodás (Supplemental Trust 
Deed) szerint így letétbe helyezett biztosíték értékesítésével 
vagy érvényesítésével kapott minden pénzösszeget a következő 
módon használ fel:  
 
(i)  az olyan díjak, költségek, ráfordítások és vállalt 

kötelezettségek adott sorozatra (Series) arányos részének 
kifizetése vagy kielégítése, melyeket a vagyonkezelő 
(Trustee) vagy bármely vagyonfelügyelő számára vagy 
működése okán ki kell fizetni a Vagyonkezelői 
megállapodás (Trust Deed) letétjének előkészítése vagy 
végrehajtása kapcsán (beleértve bármilyen kifizetendő 
adót, a biztosíték (Security) eladásának költségét és a 
vagyonkezelő (Trustee) vagy vagyonfelügyelő díjazását); 

(ii)  az olyan összeg sorozattal (Series) arányos részének 
kifizetése, mellyel a kibocsátó (Issuer) az ír adóhatóságnak 
tartozik, és melyet a kibocsátó (Issuer) megfizetni köteles;  

(iii)  minden olyan összeg sorozattal (Series) arányos részének 
kifizetése vagy megfizetése, ami esedékes vagy 
hamarosan esedékessé válik, és a kibocsátó (Issuer) 
tartozik vele a kalkulációs félnek (Calculation Agent), a 
vállalati szolgáltatóknak (Corporate Services Provider), a 
nyilvántartónak (Registrar), a fő kifizetési helynek 
(Principal Paying Agent), a továbbító (másodlagos piaci) 
közvetítőnek (Transfer Agent) vagy a Prodigy Finance-nek;  

(iv)  bármely más, a fentiekben nem taglalt engedélyezett 
kiadás (Permitted Expenses) sorozattal (Series) arányos 
részének kifizetése vagy megfizetése;  

(v)  az évi 1000 euró haszon adott sorozatra (Series) arányos 
részének kifizetése a kibocsátó (Issuer) számára, melyet a 
kibocsátó (Issuer) visszatart, és a vonatkozó 
jogszabályoktól függően kioszthat a részvényeseknek;  

(vi)  minden akkor esedékes és az adott sorozat (Series) 
kötvényei (Notes) értelmében vagy arra való tekintettel 
arányos és azonos elbírálás alá eső (pari passu) 
kifizetendő kamat összegének kifizetése vagy kiadása a 
kötvénytulajdonosoknak (Noteholders) legfeljebb a 
felhalmozott kamat egyenlege (Accrued Interest Balance) 
összegéig;  

(vii)  minden akkor esedékes és az adott sorozat (Series) 
kötvényei (Notes) értelmében vagy arra való tekintettel 
arányos és azonos elbírálás alá eső (pari passu) 
kifizetendő tőkeösszeg vagy bármely más összeg kifizetése 



vagy kiadása a kötvénytulajdonosoknak (Noteholders); és  
(viii)  a hátralévő összeg (ha van ilyen) kifizetése a Prodigy 

Finance számára a Kölcsönfolyósítási és -szolgáltatási 
szerződés (Loan Origination and Servicing Agreement) 
feltételeinek megfelelően. 

 
A fentiekben említett engedélyezett kiadásokhoz (Permitted 
Expenses) tartozik minden olyan kiadás, mely a kibocsátónál 
(Issuer) merül fel, vagy melyre a kibocsátó (Issuer) saját 
belátásból előkészületeket tett a kötvényei (Notes) vagy 
bármely sorozat (Series) kötvényei (Notes) kibocsátása 
kapcsán, és magában foglalja a kibocsátó (Issuer) által 
kinevezett szolgáltatóknak fizetendő összegeket, auditorok 
díjait és költségeit, jogi díjakat és költségeket, igazgatói díjakat 
és költségeket, bármilyen ír törvényen alapuló vagy hatósági 
díjakat és költségeket, tartalékokat, adókat, kiadásokat, 
valamint a kibocsátó (Issuer) által kifizetett tőkének megfelelő 
összeget (melyet a kibocsátó (Issuer) visszatart) és a kibocsátó 
(Issuer) felbomlásával és felszámolásával kapcsolatos minden 
költséget.   
 
Minden sorozat (Series) biztosítékát a vagyonkezelői 
megállapodást (Pricipal Trust Deed) magában foglaló kiegészítő 
vagyonkezelői megállapodás (Supplemental Trust Deed) 
feltételei alapján kell létrehozni.  
 
Az egyes sorozatok (Series) kötvényei (Notes) a kibocsátó 
(Issuer) korlátozott kártalanítási kötelezettségét testesítik meg. 
Ennek értelmében a kibocsátó (Issuer) által kifizetendő minden 
összeg az adott sorozat (Series) kötvényeire (Notes) 
vonatkozólag csakis a vonatkozó sorozathoz (Series) 
kapcsolható, az időről időre, a kibocsátó (Issuer) által vagy 
nevében megkapott vagy visszanyert összegből és annak 
erejéig fizethető ki. Amennyiben ez az összeg kevesebb, mint 
amit a kötvénytulajdonosok (Noteholders) vártak (a kettő 
közötti különbség a továbbiakban: hiány), az ilyen hiányt a 
kötvénytulajdonosok (Noteholders) viselik. 
 

C.9 Az alábbiak leírása:  

 

„a névleges kamatláb” 

 

„a kamat esedékessé válásának 
idõpontja és a kamatfizetési 
idõpontok” 

 

„amennyiben a kamatláb nem 
rögzített, az alapul szolgáló 
eszközök leírása” 

 

„a lejárat és a kölcsönök 
kiegyenlítésére vonatkozó 
rendelkezések, ideértve a 
visszafizetési eljárásokat” 

 

„a várható hozam” 

Kamatfizetés  
 
Minden kötvénysorozat (Series of Notes) arra törekszik, hogy a 
befektetőknek az előirányzott kamatmértékkel (Target Interest 
Rate) növelt hozamot biztosítsa (fix haszonkulccsal növelt 
alapkamatozású hozamot). Az előirányzott kamat (Target 
Interest Rate) és az alapkamat (Base Rate) mértékét az adott 
sorozatra (Series) a Végleges feltételek (Final Terms) határozzák 
meg.  
 
Az előirányzott kamat (Target Interest Rate) alapjául szolgáló 
alapkamat (Base Rate) az alábbi opciók egyike lesz:   
 

EURIBOR  

Az EURIBOR )(Euro Interbank Offered Rate, azaz az 

Európai irányadó bankközi kamatláb) az a kamatláb, 

melyen egy első osztályú bank megadott lejáratú euróhitelt nyújt 



 

„a hitelviszonyt megtestesítő 
értékpapírok tulajdonosainak 
képviselete” 

egy másik első osztályú banknak. Az EURIBOR-t bankközi 

letétekhez számolják ki, melyek lejárati ideje egy héttől 12 

hónapig változhat.  

 

USD LIBOR   
 

Az USD LIBOR (vagy dolláralapú nemzetközi bankközi 

kamatláb) az a kamatláb, melyen egy első osztályú bank 

megadott lejáratú dolláralapú (US Dollars) hitelt nyújt egy 

másik első osztályú banknak. Az USD LIBOR-t bankközi 

letétekhez számolják ki, melyek lejárati ideje a következő naptól 

12 hónapig változhat.  
 

LIBOR  
 

A LIBOR (vagy londoni nemzetközi bankközi kamatláb) az a 

kamatláb, melyen egy első osztályú bank megadott lejáratú 

fontalapú (Sterling) hitelt nyújt egy másik első osztályú 

banknak. A LIBOR-t bankközi letétekhez számolják ki, melyek 

lejárati ideje a következő naptól 12 hónapig változhat.  
 

Első osztályú adósoknak felszámolt hitelkamat az USÁ-ban 
(US Prime Lending Rate)  
 
Az első osztályú adósoknak felszámolt hitelkamat az USÁ-ban 
(US Prime Lending Rate) az a kamatláb, melyen egy első 
osztályú bank az Egyesült Államokban (United States) kölcsönt 
nyújt az első osztályú ügyfeleinek amerikai dollárban (US 
Dollars).  
 
Bank of England alapkamat (Base Rate)  
 
A Bank of England alapkamat (Bank of England Base Rate) 
olyan kamatláb, melyet a Bank of England (Bank of England) 
számol fel a biztosított napon túli kölcsönökre.  
 
A kamat a „kamatszámítás kezdőnapjától” esedékes (Interest 
Commencement Date), mely a kötvény (Notes) kibocsátási 
napja (Issue Date) vagy a vonatkozó Végleges feltételekben 
(Final Terms) meghatározott más dátum. A kamatszámítás 
napjai és az alkalmazandó célzott kamatláb (Target Interest 
Rate) vagy annak kiszámítási módja eltérő lehet a különböző 
sorozatok (Series) kötvényeinél (Notes). Erre vonatkozóan 
minden információt az érvényben lévő Végleges feltételek 
(Final Terms) tartalmaznak. 
 
Az egyes sorozatok (Series) Végleges feltételei (Final Terms) 
meghatározzák a „kifizetési dátumokat” (Payment Dates), 
amikor a kamat összege esedékessé válik a kötvényekre (Notes) 
vonatkozólag a rendelkezésre álló pénzalapból, amelyhez a 
kibocsátó (Issuer) a Diákhitelek (Student Loans) révén jut hozzá. 
A kamat bizonyos díjak és költségek (meghatározását ld. lent) 
kifizetése után válik kifizethetővé legfeljebb a „felhalmozott 
kamat egyenlege” (Accrued Interest Balance) összegéig.  
 



A kibocsátó (Issuer) nevében a kalkulációs fél (Calculation 
Agent) meghatározza a felhalmozott kamat egyenlegét 
(Accrued Interest Balance) a kiszámítás napján (Calculation 
Date), mely minden olyan naptári hónap 8. napja, melyben van 
kifizetési nap (Payment Date), kivéve, ha a Végleges feltételek 
(Final Terms) erről másképp rendelkeznek. 
 
Minden kamatperiódusra (Interest Period) a felhalmozott 
kamat egyenlege (Accrued Interest Balance) lesz az „aktuális 
kamat” (Current Interest) összege bármilyen más kamattal 
kiegészítve, mely már felszámításra került, de nem lett kifizetve 
az előző kamatperiódusban (Interest Periods).   
 
Az aktuális kamatot (Current Interest) úgy számolják ki, hogy az 
előirányzott kamatmértéket (Target Interest Rate) a vonatkozó 
feltételezett tőkeegyenlegre (Notional Principal Balance) 
alkalmazzák a kamatperiódus (Interest Period) idejét 
figyelembe véve. Egy kötvény (Note) feltételezett 
tőkeegyenlege (Notional Principal Balance) bármely kiszámítási 
napon (Calculation Date) az adott kötvény (Note) hátralékos 
tőkeösszege kiegészítve az előző kamatperiódusokban (Interest 
Periods) ki nem fizetett más kamattal.  
 
A kamatperiódus (Interest Period) a kamatszámítás 
kezdőnapjától (Interest Commencement Date) (azt a napot is 
beleértve) az első számítási napig (Calculation Date) (de azt 
nem beleértve) tartó időszak, valamint minden ezt követő 
számítási naptól (Calculation Date) (azt a napot is beleértve) a 
következő számítási napig (Calculation Date) (de azt nem 
beleértve) tartó időszak.   
 
Arra nincsen biztosíték, hogy minden kifizetési napon (Payment 
Date) elegendő pénz áll rendelkezésre az egyes kötvények 
(Notes) felhalmozott kamat egyenlegének (Accrued Interest 
Balance) kifizetésére. Ha a kibocsátónak (Issuer) nem áll 
rendelkezésére elegendő pénz a kamatperiódusban (Interest 
Period) felhalmozott kamat egyenlegének (Accrued Interest 
Balance) megfelelő összeg kifizetésére, akkor a kifizetetlen 
összeg továbbra is kamatozik az előirányzott kamatmértéken 
(Target Interest Rate), és a kifizetése a következő Kifizetési 
napra (Payment Date) halasztódik. Az ilyen eset nem számít 
késedelmes fizetésből eredő szerződésszegésnek (Event of 
Default).  
 
Tőkerész-kifizetések  
 
Miután a felhalmozott kamat egyenlege (Accrued Interest 
Balance) teljes mértékben kifizetésre került, az egyes kifizetési 
napokon (Payment Date) minden megmaradt elérhető 
pénzalapot ki kell fizetni a kötvénytulajdonosoknak 
(Noteholders), hogy részben (vagy egészben) kiegyenlítsék a 
kötvények (Notes) tőkeegyenlegét.  
 
Amennyiben a kibocsátó (Issuer) nem rendelkezik elegendő 
pénzügyi alappal a tőkeösszeg kifizetéséhez a kifizetési napon 
(Payment Date), a kifizetés a következő kifizetési napra 
(Payment Date) kerül át. Az ilyen késedelem nem számít 



késedelmes fizetésből eredő szerződésszegésnek (Event of 
Default).  
 
A kötvények (Notes) lejárata  
 
Minden kötvénysorozat (Series of Notes) bármilyen, de 
legfeljebb 25 éves lejáratú lehet a Végleges feltételekben (Final 
Terms) meghatározottak szerint és a vonatkozó törvények, 
szabályzatok és irányelvek betartása mellett, feltéve, hogy a 
minimális lejárati idő 1 év.  
 
A Végleges feltételek (Final Terms) meghatározzák minden 
egyes kötvénysorozat (Series of Notes) lejárati dátumát 
(Maturity Date). Bármely sorozat (Series) kötvényeinek (Notes) 
a lejárati idejét meghosszabbíthatja a kibocsátó (Issuer), 
amennyiben a Végleges feltételek (Final Terms) lehetővé teszik 
a futamidő meghosszabbítását (Option to Extend Maturity).  
 
A befektetők figyelmébe ajánljuk, hogy habár a lejárati dátum 
(Maturity Date) minden sorozatnál (Series) meg van határozva, 
valószínű, hogy a kötvények (Notes) értékét teljes mértékben 
visszafizetik a lejárati dátum (Maturity Date) előtt, mivel 
minden kifizetési napon (Payment Date) történhet tőkerész-
kifizetés.  
 
Kötvény (Note) belső megtérülési rátája (Rate of Return)  
 
Az egyes Végleges feltételek (Final Terms) meghatározzák a 
kötvény (Note) belső megtérülési rátáját (Rate of Return), 
amely kizárólag szemléltető célú, bemutatja a kötvény (Notes) 
tényleges éves hozamát, melynek alapját az előirányzott 
kamatláb (Target Interest Rate) halmozódása képezi, 
amennyiben a kamat kifizetése minden kifizetési napon 
(Payment Date) megtörténik.  
 
A kötvénytulajdonosok (Noteholders) képviselője 
 
A kötvénytulajdonosok (Noteholders) képviseletére a Capita 
Trust Company Limited (Capita Trust Company) vállalatot 
jelölték ki, mint vagyonkezelő (Trustee).  

 

C.10 Amennyiben az értékpapír utáni 
kamatfizetésnek származtatott 
összetevője is van, egyértelmű és 
érthető magyarázatot kell 
nyújtani a befektetők részére 
arról, hogy az alapul szolgáló 
eszköz(ök) értéke miként 
befolyásolja a befektetésük 
értékét, különösen olyan 
körülmények között, amikor a 
kockázat a legnyilvánvalóbb.   

 

Nem értelmezhető, mivel a kötvények (Notes) utáni 
kamatfizetésnek nincs származtatott összetevője.  
 

C.11 Tájékoztatás arról, hogy a 
felkínált értékpapírok 
tekintetében nyújtottak vagy 

Minden sorozat (Series) megtalálható a hivatalos tőzsdei 
jegyzékben (Official List), és lehet velük kereskedni az ír 
értéktőzsde fő értékpapírpiacán (Main Securities Market of the 



nyújtanak-e be kérelmet a 
bevezetés iránt szabályozott vagy 
azzal egyenértékű piacokon 
történő forgalmazás céljából; a 
szóba jöhető piacok 
megjelölésével. 

 

Irish Stock Exchange) és/vagy bármely más hatáskörrel 
rendelkező hatóság, tőzsde és/vagy árfolyamjegyzési rendszer 
befogadhatja jegyzésre, kereskedelemre és/vagy 
árfolyamjegyzésre a vonatkozó Végleges feltételekben (Final 
Terms) foglaltak szerint.  
 
Megegyezés szerint tőzsdén nem jegyzett kötvény (Notes) is 
kibocsátható. 
 

C.12 A kibocsátás legkisebb címlete. A legkisebb névértéket minden egyes sorozat (Series) kötvénye 
(Notes) esetében az érvényben lévő Végleges feltételek (Final 
Terms) határozzák meg, kivéve, amennyiben az egyes kötvény 
(Note) legkisebb névértéke olyan fokú, melyet bármely 
szabályozó hatóság (vagy ezzel egyenértékű szervezet) vagy a 
kibocsátás valutájára alkalmazható törvény vagy szabályzat 
időről időre engedélyezhet vagy megkövetelhet, vagy egyéb 
esetben a Prodigy Finance meghatározhat. 
 

 
 

 
D. SZAKASZ – KOCKÁZATOK 

 

Elem 
(Elemen
t)  

A tájékoztatóról szóló irányelvek 
közzétételi kötelezettsége  

Adatok  

D.2  A kibocsátóra (Issuer) jellemző 
sajátos kockázatokkal kapcsolatos 
alapvető információk. 

Hitelkockázat 
 
A hátralékos diákhitelek (Student Loans) hátrányosan 
befolyásolják a kibocsátót (Issuer) abban, hogy teljesíteni tudja 
a kötvények (Notes) szerinti fizetési kötelezettségét.   
 
Amennyiben a hitelfelvevők (Borrowers) diákhitelre (Students 
Loan) vonatkozó tőkerész- és kamatkifizetése nem termel 
elegendő pénzösszeget a kibocsátó (Issuer) számára ahhoz, 
hogy minden kötvénysorozat (Series of Notes) lejárati dátumán 
(Maturity Date) ki tudják fizetni a kötvények (Notes) teljes 
értékét, akkor a kibocsátó (Issuer) nem köteles az ilyen 
hátralékot jelentő semmilyen összeg befizetésére, és minden 
ilyen hátralékkal kapcsolatos igény hatálytalannak minősül, a 
kötvénytulajdonosok (Noteholders) pedig elveszíthetik a 
befektetésük egy részét vagy egészét.  
 
Korai tőketörlesztések 
 
A hitelfelvevők (Borrowers) természetétből adódóan 
valószínűleg és várhatóan lesznek korai tőketörlesztések. 
Fennáll a kockázata, hogy a korai tőkerész-visszafizetéseket nem 
lehet ugyanolyan kamattal befektetni, mint a kötvényeket 
(Notes) a kifizetési napot (Payment Date) megelőző időszakra. 
Amennyiben az adott sorozat (Series) mögött álló diákhiteleket 
(Student Loans) különféle kamatlábmértékkel növelt hozam 
jellemzi, az adott kölcsönök korai visszafizetése befolyásolhatja 
az adott sorozat (Series) kötvénytulajdonosaiknak (Noteholders) 
kifizethető súlyozott átlaghozamot. 
 
A hitelfelvevő (Borrower) halála  



 
Minden hitelfelvevőnek (Borrower) kötelező olyan 
életbiztosítást kötni, amely fedezi az egyes kifizetetlen 
diákhitelek (Student Loan) teljes összegét. Amennyiben azonban 
a biztosító társaság vitatja a halál okát, és kizáró okot állapít 
meg, fennáll a kockázat, hogy a kötvény nem térül meg.  
 
Begyűjtés és pénzbehajtás jogi úton 
 
Előfordulhat, hogy a diákhitel (Student Loan) begyűjtésére és 
jogi úton történő behajtására tett kísérletek közben felmerülő 
költségek nem visszatéríthetők, ha a hitelfelvevő (Borrower) 
nem található meg, vagy a kölcsönszerződés nem perelhetőnek 
bizonyul.    
 
A diákhitelek (Student Loans) likviditása  
 
A befektetőknek annak is tudatában kell lenniük, hogy a 
kibocsátó (Issuer) által őrzött diákhitelek (Student Loans) 
lekötöttek, és a kibocsátó (Issuer) valószínűleg nem is bonthatja 
fel őket a lejárat előtt. 
 
Fizetésképtelenségi kockázat 
 
Az ír törvények szerint egy ír vállalat, mint például a kibocsátó 
(Issuer), fizetésképtelensége esetén az elsőbbségi kielégítésre 
jogosított hitelezők igényei elsőbbséget élveznek a garantált 
hitelezők igényeivel szemben, ideértve a kötvénytulajdonosokat 
is (Noteholders). A fizetésképtelenségre vonatkozó ír törvény 
egyéb előírásai esetlegesen csökkenthetik a kibocsátónak 
(Issuer) a kötvénytulajdonos (Noteholders) iránti 
kötelezettségeinek kifizetésére fordítható pénzösszeget.   

A kibocsátó (Issuer) veszteséget szenvedhet, ha bármelyik 
szolgáltató vagy pénzügyi kezes (Financial Guarantor) 
fizetésképtelenné válik.  
 
Semmilyen szabályozó hatóság nem szabályozza a kibocsátót 
(Issuer)  
 
A kibocsátó (Issuer) nem áll semmilyen joghatóság semmilyen 
aktuális értékpapírokra, árucikkekre, biztosításra vagy 
bankügyletekre vonatkozó törvénye értelmében engedélyezés 
vagy jogosultság hatálya alatt, nem pályázott ilyen engedélyre 
vagy jogosultságra (és nem is tervez pályázni). Arra azonban 
nincsen biztosíték, hogy egy vagy több joghatóság szabályozó 
hatósága nem vall ezzel ellenkező nézetet arra vonatkozóan, 
hogy bármely ilyen törvényét alkalmazhatja a kibocsátóra 
(Issuer). Amennyiben bármely ilyen szabályozó hatóság 
ellenkező nézetet vall, az rossz hatással lehet a kibocsátóra 
(Issuer) vagy a kibocsátó (Issuer) által kibocsátott kötvények 
(Notes) tulajdonosaira.   
 

D.3 Az értékpapírokra jellemző 
sajátos kockázatokkal kapcsolatos 
alapvető információk. 

A kötvények (Notes) likviditása  
 
A kötvényeknek (Notes) nincs bevezetett másodlagos piaca. 
Fennáll a kockázata, hogy a kötvények (Notes) másodlagos piaci 



likviditása korlátozott, és a befektetőknek a lejáratig meg kell 
tartaniuk a kötvényeket (Notes). Mindemellett a kötvények 
(Notes) átruházása vagy eladása az Amerikai Egyesült 
Államokban különféle átadási szigorítások hatálya alá esik, 
ideértve az Amerikai Egyesült Államok szövetségi vagy állami 
értékpapírtörvényeit, mely korlátozások hátrányosan 
befolyásolhatják a kötvények (Notes) átruházhatóságát vagy 
likviditását.  
 
Valutaárfolyam  
 
Azoknál a befektetőknél, akiknek a vagyoneszközei nem a 
megvásárolni kívánt kötvények (Notes) pénznemében vannak, 
fennáll a kockázat, hogy a helyi pénznemük és a kötvények 
(Notes) közötti átváltási árfolyam változik, ami a számukra 
elérhető hasznot pozitívan és negatívan is befolyásolhatja. 
 
Túlzott felértékelési kockázat 
 
Az egyes sorozatokhoz (Series) kibocsátott kötvények (Notes) 
mennyisége meghaladhatja a potenciális hitelfelvevői igény 
kibocsátási napon (Issue Date) megállapított szintjét. Ez azért 
lehet, mert a kibocsátási nap (Issue Date) után további igények 
felmerülésére lehet számítani. Fennáll a kockázat, hogy a 
potenciális hitelfelvevők (Borrowers) részéről nem jelentkezik 
elégséges igény, és az alapot ebben az esetben újra be kell 
fektetni jó minőségű rövid lejáratú befektetésekbe a következő 
kifizetési napig (Payment Date). Ez összességében csökkentheti 
a kötvények (Notes) megtérülését.  
 
 
A kötvénytulajdonosnak (Noteholder) nincs visszkereseti joga 
a hitelfelvevőkkel (Borrowers) szemben 
 
A kötvénytulajdonosoknak (Noteholder) nincs jogosultsága a 
diákhitel (Student Loans) bármely rendelkezéseit betartatni 
vagy közvetlen jogorvoslattal fordulni a hitelfelvevőkhöz 
(Borrowers), csak a Vagyonkezelői megállapodás (Trust Deed) 
értelmében a vagyonkezelőn (Trustee) keresztüli eljárásban.   
 
Előfordulhat, hogy az értékpapírt érvénytelennek nyilvánítják 
 
A kibocsátó (Issuer) minden egyes sorozathoz (Series) 
biztosítékot szolgáltat a vagyonkezelőnek (Trustee) a 
kötvénytulajdonosok (Noteholders) javára. Amennyiben 
azonban a vagyonkezelő (Trustee) biztosítéki részesedése 
érvénytelennek vagy befejezetlennek minősül, az ilyen sorozat 
(Series) kötvénytulajdonosai (Noteholders) fedezetlen hitelezők 
lesznek, és a kibocsátó (Issuer) más fedezetlen hitelezőivel (ha 
van ilyen) egyforma (pari passu) rangra kerülnek.   
Nem bankbetét 
 
A kötvényekbe (Notes) való befektetés nem kap bankbetéti 
státuszt Írországban, és nem tartozik az ír központi bank 
bankbetéteket védő programja alá. Az ír központi bank nem 
szabályozza a kibocsátót (Issuer) a kötvények (Notes) 
kiállításában.   



 
Jegyzésre, eladásra és átruházásra vonatkozó korlátozások  
 
A jegyzésre, eladásra és átruházásra vonatkozó korlátozások 
hátrányosan befolyásolhatják a befektetőt abban, hogy a 
kötvényeket (Notes) jegyezze, eladja vagy átruházza bizonyos 
harmadik feleknek, ideértve az Egyesült Államokban lévőket.  
 

 
 

 
E. SZAKASZ – AJÁNLATTÉTEL 

 

Elem 
(Elemen
t) 

A tájékoztatóról szóló irányelvek 
közzétételi kötelezettsége  

Adatok  

E.2b Az ajánlattétel okai és a bevétel 
felhasználása, ha az nem 
nyereségszerzés és/vagy egyes 
kockázatok fedezése.  
  

Hacsak a vonatkozó Végleges feltételek (Final Term) másképp 
nem rendelkeznek, a kötvények (Notes) kiadásának tiszta 
nyereségét a kibocsátó (Issuer) olyan diákhitelek (Student 
Loans) folyósítására használja, melyek megfelelnek a 
jogosultsági kritériumoknak (Eligibility Criteria).  
 
Az ideiglenes likviditási többlet időről időre befektethető jó 
minőségű rövid távú befektetési eszközökbe.   
 
 
 

E.3 Az ajánlattétel feltételeinek 
ismertetése.  
 

Az ajánlat feltételei. 
 
Az igényléseknek az alábbi feltételeknek kell megfelelniük: (i) az 
igénylő jegyzési megállapodást (Subscription Agreement) köt 
(melynek egy példánya elérhető a Prodigy Finance-nál vagy más 
felhatalmazott ajánlattevőnél (Authorised Offeror)), és azt 
átveszi a kibocsátó (Issuer) vagy az ő nevében eljáró személy a 
Végleges feltételekben (Final Terms) meghatározásra került 
vonatkozó ajánlattételi időszak (Offer Period) végét 
megelőzően; (ii) a kibocsátó (Issuer) teljes diszkrécióval kezel 
minden visszautasítást; és (iii) a kibocsátó (Issuer) folytatja a 
kötvények (Notes) kibocsátását (Issue).   
 
 
Az ajánlattétel/kibocsátás teljes összege.  
 
Az egyes ajánlattételek teljes összegét a vonatkozó Végleges 
feltételek (Final Terms) határozzák meg.  
 
Az ajánlattételi időszak és az igénylési eljárás leírása.  
 
Az ajánlattételi időszakot (Offer Period), amikor az egyes 
sorozatok (Series) kötvényeire (Notes) ajánlat tehető, a 
vonatkozó Végleges feltételek (Final Terms) határozzák meg.  
 
Egy adott sorozat (Series) kötvényeire (Notes) közvetlenül a 
Prodigy Finance-nél vagy a kibocsátót (Issuer) képviselő más 
jogosult ajánlattevőnél (Authorised Offeror) lehet jelentkezni.  
 
Bármely olyan kötvénysorozat (Series of Notes) 



vonatkozásában, amelyre a Végső feltételek (Final Terms) 
szerint „készpénzes jegyzés” (In Specie Subscription) 
alkalmazható, a kibocsátó (Issuer) kibocsáthat kötvényeket 
(Notes) saját mérlegelési jogkörében a diákhitelek (Student 
Loans) kibocsátóra (Issuer) való átruházása ellenében, melyek 
aztán a kibocsátó (Issuer) vagyonának részét képezik. A 
kibocsátandó kötvények (Notes) számának így arányban kell 
állnia a diákhitelek (Student Loans) értékével, ezt az értékelést 
pedig a kalkulációs fél végzi (Calculation Agent) jóhiszeműen.  
 
A jegyzések csökkentési lehetőségének leírása, valamint az 
igénylők által fizetett többlet visszatérítése.  
 
Visszatérítés nincs, mivel a befektetőknek addig nem kell 
fizetniük a kötvényekért (Notes), amíg az kötvényekre (Notes) 
vonatkozó igénylésüket el nem fogadták, és a kötvényeket 
(Notes) át nem adták.  
 
A jegyzések minimális és maximális mennyiségének részletei. 
 
A jegyzések legkisebb és legnagyobb mennyiségét a vonatkozó 
Végleges feltételek (Final Terms) részletezik.  
 
A kötvények (Notes) kifizetésének és átadásának a 
határidejére és módjára vonatkozó részletek.  
 
A kötvények (Notes) kifizetésének és átadásának a határidejére 
és módjára vonatkozó részleteket a Végleges feltételek (Final 
Terms) határozzák meg.  
 
Az ajánlattételi eredmények nyilvánosságra hozatalának 
módja és napja.  
 
Az ajánlattétel eredményei az ajánlattételi időszak (Offer 
Period) lejárta után az ír értéktőzsde (ISE) weboldalán 
(www.ise.ie) közleményben kerülnek nyilvánosságra.  
 
Elővásárlási jog gyakorlására, a jegyzési jogot biztosító 
értékpapír átruházására és a nem gyakorolt jegyzési jogok 
kezelésére vonatkozó eljárások.  
 
Nem értelmezhető.  
 

E.4 A kibocsátás/ajánlattétel 
szempontjából lényeges 
érdekeltségek bemutatása, 
ideértve az összeférhetetlen 
érdekeltségeket is.  

A Prodigy Finance-nak, a vagyonkezelőnek (Trustee), a vállalati 
szolgáltatóknak (Corporate Services Provider) és az SGBT-nek 
fizetendő bármely díj kivételével a kibocsátó (Issuer) tudomása 
szerint a kötvények (Notes) kibocsátásában érintett személyek 
egyikének sincs anyagi érdekeltsége az ajánlattételben. 
 

E.7 A kibocsátó (Issuer) vagy az 
ajánlattevő által a befektetőre 
terhelt költségek becsült összege.   

Nem értelmezhető, a kibocsátó (Issuer) semmilyen költséget 
nem terhel a befektetőre.  

 

 
 
 


